


น่ดเนาจ
Signature Dishes 

特色菜
Welcome to Khua Kling Pak Sod,

where Southern Thai flavors come alive.

A family-run Thai restaurant specializing in the captivating cuisine 
of southern Thailand. Our grandmother’s treasured recipes 
from the district of TahSae in Chumphon inspire our authentic 

home cooking.
At our restaurant, we aim to recreate the warmth and joy of 

sharing a meal with loved ones at home. Our menu showcases 
a curated selection of dishes passed down through generations, 

prepared with love and care by our talented chefs.
We are honored to share our cherished family recipes, treating 
you as a welcomed guest in our home. Each dish is crafted with 
the freshest seasonal ingredients, ensuring an unforgettable 

dining experience that captures the authentic flavors of southern 
Thai cuisine.

Thank you for joining us on this culinary journey, where every 
bite brings you closer to the heart of our family traditions. We 

take pride in presenting you with fresh, flavorful dishes that tell 
a story and create lasting memories.

ง้ิลกว่ัค .1 บัสูมห
Khua Kling Moo Sab

Stir-fried spicy Southern Thai-style
dry Khua Kling curry with minced pork

泰南特色炒肉碎

280.-

* selbategev hserf htiw devreS/ ดสกัผมอ้รพฟ์ริสเ
配送新鲜蔬菜

@khuaklingpaksod

 * / esoprup gnisitrevda eht rof era serutcip eht * / าณษฆโรากอ่ืพเ้ชใพาภ * 展示用图

V %7 fo evisulcxe era secirP ** / %01 รากิรบา่ค ะลแ %7 ม่ิพเา่คลูมีษาภมวร่มไงัยม่ืดงอ่ืรคเะลแราหาอาคาร ** AT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费

欢迎来到干咖喱菜馆(Khua Kling Pak Sod)，泰南风味的鲜活呈现。

这是一家专做迷人的泰南菜肴的家庭餐馆，我们祖母所珍藏的来自春篷府塔塞县
(TahSae)的菜谱启发了我们的独家烹饪。

我们的餐馆志在营造在家中与爱的人一同进餐的温暖与快乐氛围。我们的菜单展示精心
选择、代代相传的各种菜肴，由才华横溢的厨师爱心烹制而成。

我们荣幸地跟您分享我们的家庭菜谱，作为我们欢迎的贵客在家招待您。每道菜肴皆由
最新鲜的当季食材精制而成，地道的泰南风味确保您难忘的美食经历。

感谢您加入我们的餐饮之旅。在这里，每一咀嚼都带您更加走近我们家族传统的精髓。
我们自豪地向您呈上新鲜美味的菜肴，讲述着故事、编织出绵长的记忆。



2. แกงเหลืองยอดมะพร้าวปลากะพง
Gaeng Leung Yod Maprao Pla Ga Phong
Southern Thai-style spicy yellow curry
with young coconut shoots and sea bass

鲈鱼椰笋酸汤

380.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费

3. แกงไตปลา
Gaeng Tai Pla

Spicy Southern Thai-style curry with fermented fish entrails
泰南发酵鱼肚汤 

280.-

4. ไข่พะโล้ขาหมู
Kai Pa Loh Kha Moo

Braised pork leg and eggs with tofu in sweet brown sauce
猪脚配卤蛋

380.-

*เสิร์ฟพร้อมผักสด /Served with fresh vegetables



่ีมหน้สเ + ูลพะชบใูปงกแ .5
Gaeng Pu Bai Cha Plu + Sen Mee

Lump crab meat yellow curry  with betal leaves + thin rice noodles
假蒟叶蟹肉咖喱汤+米粉

780.-

ปะกดัผูมห .6 ิ  
Moo Pad Kapi

Stir-fried pork  with ‘Kapi’ shrimp paste
虾酱炒猪肉

240.-

7. งุ้กิปะกดัผอตะส  
Sataw Pad Kapi Goong

Stir-fried stink beans  and prawns with ‘Kapi’ shrimp paste
虾酱臭豆炒虾

380.-

 * / esoprup gnisitrevda eht rof era serutcip eht * / าณษฆโรากอ่ืพเ้ชใพาภ * 展示用图

V %7 fo evisulcxe era secirP ** / %01 รากิรบา่ค ะลแ %7 ม่ิพเา่คลูมีษาภมวร่มไงัยม่ืดงอ่ืรคเะลแราหาอาคาร ** AT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



8. ปลาสลิดทอดกรอบ
Pla Salid Tod Grob

Crispy deep-fried gourami fish
脆炸蛇皮吻口鱼

340.-

10. ใบเหลียงผัดไข่�
Bai Liang Pad Kai

Stir-fried ‘Bai Liang’ Southern Thai green leaves with egg
买麻藤叶炒蛋

220.-

9. หมูผัดพริกแกงเขียว
Moo Pad Prik Gaeng Kiew

Stir-fried pork with �Southern-Thai green curry
绿咖喱炒猪肉

240.-

11. หมูหวาน
Moo Wan

Stir-fried pork �with sweet soy sauce
泰式甜味烧肉

240.-



Goong Makam
Deep-fried prawns  with tamarind sauce

680.-

Moo Hong
Southern Thai-Style sweet pork  braised 

with herbs and soy sauce

380.-

展示用图

** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



15. น้ำ�พริกกุ้งสด
Nam Prik Goong Sod

Spicy shrimp paste �with soft boiled fresh prawns
鲜虾辣酱

240.-

14. น้ำ�พริกกุ้งเสียบ
Namprik Goong Sieb

Spicy Southern Thai-style �dry shrimp paste
虾干辣酱

240.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



17. หมูเค็มทอด
Moo Kem Tod

Deep-fried salted pork belly
咸炸猪肉

240.-

18. เนื้อปูผัดพริกขี้หนูสวน
Nua Pu Pad Prik Kee Noo Suan 

Stir-fried lump crab meat �with fresh chili
小米椒炒蟹肉

780.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费

16. ต้มยำ�ปลาทู
Tom Yum Platu

Spicy and sour soup �with mackerel
酸辣鲭鱼汤

240.-



19. ปลาทอดขมิ้น (ปลาใบขนุน 100g/180.-)
Pla Tod Kamin

Deep-fried fish with turmeric
姜黄炸鱼（乳香鱼） 
Size S 400g / 720.-
Size M 500g / 900.-
Size L 600g / 1,080.-*ราคาจำ�หน่ายตามน้ำ�หนักปลา โปรดสอบถามพนักงาน

Please ask our staff for weight and price.
*鱼类菜品以称重计价售卖，请询问服务人员。

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费

20. ปลาสลิดทอดขมิ้น
Pla Salid Tod Kamin

Deep-fried gourami fish
with turmeric

姜黄炸蛇皮吻口鱼 

380.-

21. ทอดมันปลากราย
Tod Man Pla Grai

Deep-fried spicy fish cake 
served with sweet and chili sauce

煎鱼饼 配甜酱

280.-

จานทานเล่น�
Appetizer Dishes

小吃类

21.

20.



22.

23.

24.

จานทานเล่น�
Appetizer Dishes

小吃类

22. เนื้อแดดเดียวทอด
Nue Dad Deaw Tod

Deep-fried sun-dried beef �jerky 
served with chili sauce

泰式炸牛肉干

380.-

24. หอยจ๊อเนื้อปู
Hoi Jor Nua Pu

Deep-fried �crabmeat rolls
炸蟹肉卷

780.-

23. ลูกชิ้นปลาลวก
Look Chin Pla Luak

Boiled fish balls 
served �with fresh chili sauce

泰式鱼丸焯水配辣椒酱

280.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



26. ยำ�ปลาสลิด
Yum Pla Salid

Crispy deep-fried dried 
�gourami fish spicy salad

泰式凉拌鲷鱼

380.-

27. ยำ�วุ้นเส้นกุ้ง
Yum Woonsen Goong

Glass noodles �spicy salad 
with prawns

泰式凉拌鲜虾粉丝

380.-

จานยำ�
Spicy salad Dishes

泰式凉拌类

25.

26.

27.

25. ยำ�ดอกขจรกุ้ง 
Yum Dok Kajon Goong
Cowslip creeper flower 
spicy salad with prawns

泰式凉拌鲜虾夜来香花

380.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



28. ผัดวุ้นเส้นหมู
Pad Woonsen Moo

Stir-fried glass noodle �with pork
猪肉炒粉丝

240.-

29. ผัดวุ้นเส้นสามเหม็นกุ้ง
Pad Woonsen Sarm Mhen Goong

Stir-fried glass noodle
with assorted Vegetables and prawns
(climbing wattle, stink beans and pickled garlic)

三臭炒粉丝（臭菜、臭豆、腌蒜头）

380.-

* ผักบุ้งผัดพริกหมูสับ
Pak Boong Pad Prik Moo Sab

Wok-fried morning glory, fresh chili 
with minced pork

炒牵牛花猪肉碎

240.-

* เมนูพิเศษ / Special Menu 

จานผัด�
Stir-fried Dishes

炒菜类
28.

29.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



30.

31.

30. ผัดพริกขิงหมูกรอบ
Pad Prik Khing Moo Grob

Stir-fried long beans with Southern �Thai red curry 
and crispy pork belly

辣椒生姜炒脆皮猪肉

280.-

31. ผัดวุ้นเส้นดอกขจรกุ้ง
Pad Woonsen Dok Kajon Goong

Stir-fried glass noodle
with �cowslip creeper flower and prawns

夜来香花炒鲜虾粉丝

380.-

* หน่อไม้ผัดไก่
Nor Mai Pad Gai

Stir-fried bamboo shoots with fresh chili
and chicken
竹筍炒子鸡

240.-

จานผัด�
Stir-fried Dishes

炒菜类

* เมนูพิเศษ / Special Menu 

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



32. ต้มยำ�กุ้ง
Tom Yum Goong

Spicy and sour soup 
with prawns

冬阴功汤

380.-

33. แกงจืดกะเพราหมูสับ
Gaeng Jued Gra Prao Moo Sab

Clear soup with basil leaves�  
and minced pork

金不换猪肉碎汤

240.-

จานต้ม และ จานแกงจืด�
Boiled & Clear Soup Dishes

煮菜和清汤类

32.

33.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



34. ใบเหลียงต้มกะทิกุ้ง
Bai Liang Tom Kati Goong

‘Bai Liang’ Southern Thai green �leaves in 
coconut milk with prawns

买麻藤叶椰浆虾汤

380.-

35. ต้มยำ�ปลากะพง
Tom Yum Pla Ga Phong

Spicy and sour soup � 
with sea bass

酸辣鲈鱼汤

380.-

36. แกงจืดเต้าหู้หมูสับ
Gaeng Jued Tao Hu Moo Sab

Clear soup with 
 tofu �and minced pork

豆腐肉碎汤

240.-

จานต้ม และ จานแกงจืด�
Boiled & Clear Soup Dishes

煮菜和清汤类

34.

35.

36.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



37.

38.

39.

จานแกงเผ็ด
Spicy Curry Dishes

辣汤类

37. แกงส้มกุ้ง
Gaeng Som Goong

Thai-style spicy curry with prawns

สามารถเลือกผักในแกงส้ม : � 
ชะอมชุบไข่, ดอกขจร, ไหลบัว, ผักบุ้ง, ผักรวม

Choice of vegetables for the soup : � 
fried egg with climbing wattle, cowslip creeper flowers, �lotus stems, 

morning glory, or mixed vegetables
酸辣虾汤

可自选酸辣汤中的蔬菜
金合欢叶，夜来香花、嫩藕尖、空心菜、杂蔬

380.-

38. แกงพริกขี้หนูเนื้อริบอาย
Gaeng Prik Kee Noo Nua Rib Eye

Spicy coconut curry with Southern Thai green curry paste
fresh chili, kaffir lime leaves and ribeye

小米椒肋眼牛排咖喱

480.-

39. แกงเขียวหวาน (หมู/ไก่)
Gaeng Kiew Wan (Moo/Gai)

Creamy coconut green curry �with 
eggplants (pork/chicken)

绿咖喱(猪肉 / 鸡肉)

280.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



จานปลา
Fish Dishes

鱼类

40. ปลาทอดพริกขี้หนูสวน
Pla Tod Prik Kee Nu Suan
Fried fish with fresh chili

小米椒炸鱼

41. ปลาทอดเต้าเจี้ยว
Pla Tod Tao Jiew

Fried fish �with soybean paste and fresh chili

豆豉炸鱼

42. ปลาทอดน้ำ�ปลา
Pla Tod Nam Pla

Fried fish �with fish sauce

鱼露炸鱼

ปลาเต๋าเต้ย (100g / 240.-)
Pla Tao Toey (Giant Silver Pomfret)

斗鲳鱼（条）

Size S 700g / 1,680.- 
Size M 800g / 1,920.-
Size L 900g / 2,160.-

*ราคาจำ�หน่ายตามน้ำ�หนักปลา โปรดสอบถามพนักงาน
Please ask our staff for weight and price.

*鱼类菜品以称重计价售卖，请询问服务人员。

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



44. กุ้งผัดพริกขี้หนูสวน
Goong Pad Prik Kee Noo Suan

Stir-fried prawns �with fresh chili
小米椒炒鲜虾

480.-

43. กุ้งผัดพริกขี้หนูสวนมันกุ้ง
Goong Pad Prik Kee Noo Suan Mun Goong

Stir-fried prawns 
with �shrimp butter and fresh chili

虾膏小米椒炒鲜虾

580.-

จานกุ้ง
Prawns Dishes

虾

43.

44.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



45. เนื้อปูผัดดอกขจร
Nua Pu Pad Dok Kajon

Stir-fried lump crab meat  
with cowslip creeper flower

夜来香花炒蟹肉

780.-

46. เนื้อปูผัดต้นหอม
Nua Pu Pad Tonhom

Stir-fried lump crab meat  
with spring onion

香葱炒蟹肉

780.-

* เนื้อปูผัดใบเหลียง
Nua Pu Pad Bai Liang

Stir-fried lump crab meat
with ‘Bai Liang’

Southern Thai green leaves
买麻藤叶炒蟹肉

780.-

* เมนูพิเศษ / Special Menu 

จานปู
Crab meat Dishes

蟹类

45.

46.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



จานปู
Crab meat Dishes

蟹类

47. เนื้อปูผัดพริกเหลือง
Nua Pu Pad Prik Leung

Stir-fried lump crab meat 
�with long beans and yellow chili

黄椒炒蟹肉

780.-

48. เนื้อปูผัดพริกเผา
Nua Pu Pad Prik Pao

Stir-fried lump crab meat 
with sweet chili paste

辣酱炒蟹肉

780.-

49. เนื้อปูผัดผงกะหรี่
Nua Pu Pad Pong Karee

Stir-fried lump crab meat 
�with yellow curry powder

咖喱炒蟹肉

780.-

50. เนื้อปูผัดฉ่า
Nua Pu Pad Cha

Stir-fried lump crab meat 
with chili and assorted herbs

泰式辣炒蟹肉

780.-

48.

49.

50.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



51. กะหล่ำ�ปลีฉ่าน้ำ�ปลา
Ga Lum Plee Cha Nam Pla

Stir-fried cabbage �with fish sauce
鱼露炒卷心菜

220.-

52. มะระผัดไข่
Mara Pad Kai

Stir-fried bitter gourd with egg
苦瓜炒蛋

220.-

* ผักกาดแก้วฉ่าน้ำ�ปลา
Pak Gad Kaew Cha Nam Pla

Stir-fried lettuce with fish sauce
炒鱼露美生菜

220.-

จานผัก
Vegetable Dishes

炒菜类

51.

52.

* เมนูพิเศษ / Special Menu 
* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



53.

54.

55.

56.

จานผัก
Vegetable Dishes

炒菜类
53. ดอกขจรผัดไข่

Dok Kajon Pad Kai
Stir-fried cowslip �creeper flower 

with egg
夜来香炒蛋

220.-

55. ผักบุ้งผัดกะปิ
Pak Boong Pad Kapi

Wok-fried morning glory 
with ‘kapi’ shrimp paste

虾酱炒空心菜

220.-

56. ใบเหลียงผัดกุ้งเสียบ
Bai Liang Pad Goong Sieb

Stir-fried ‘Bai Liang’ Southern Thai 
�green leaves with dried shrimps

买麻藤叶炒干虾

280.-

54. ถั่วหวานผัดกุ้ง
Tua Wan Pad Goong

Stir-fried sweet beans 
�with prawns

豌豆炒虾

380.-

58. ไข่เจียว 
Kai Jiew

Thai omelet 
สามารถเลือกผักในไข่เจียว :  

โหระพาพริก, หอมแดง, ชะอม, ใบเหลียง, ดอกขจร
Choice of vegetables for the omelet : 

basil & chili, red onion, climbing wattle 
Liang Leaves cowslip creeper flowers

煎蛋饼
紫苏辣椒、洋葱、金合欢叶、买麻藤叶、夜来香花

220.-

57. ไข่เจียวปู
Kai Jiew Pu

Thai Omelet with crabmeat
蟹肉煎蛋

480.-

59. ไข่ตุ๋นหมูสับ
Kai Toon Moo Sab

Steamed eggs with minced pork
肉末蒸蛋

180.-

จานไข่
Egg Dish

蛋类

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



จานขนมจีน
Rice Noodle Dishes

米线类

61. ขนมจีนน้ำ�ยาปักษ์ ใต้
Kanom Jeen Nam Ya Pak Tai

Rice vermicelli 
with �spicy Southern Thai fish curry

泰南特色咖喱米线

240.-

61.

60.

60. ขนมจีนน้ำ�ยาปู
Kanom Jeen Nam Ya Pu

Rice vermicelli 
with �spicy yellow lump crab curry

咖喱蟹肉米线

780.-

62. ขนมจีน
Kanom Jeen

Rice vermicelli
米线

50.-

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



จานเส้น
Noodle Dishes

米粉类
63. ผัดไทยกุ้งสด

Pad Thai Goong Sod
Traditional Thai-style �stir-fried 

rice noodle with prawns
泰式鲜虾炒河粉

380.-

64. เส้นหมี่ผัดพริกเหลืองปู
Sen Mee Pad Prik Lueng Nua Pu

Stir-fried thin rice noodle  
with yellow chili and lump crab meat

黄椒蟹肉炒米粉

780.-

65. เส้นหมี่ผัดพริกเผาปู
Sen Mee Pad Prik Pao Nua Pu

Stir-fried thin rice noodle 
with �sweet chili paste and lump crab meat

辣酱蟹肉炒米粉

780.-

66. เส้นหมี่
Sen Mee

Thin rice noodle
米粉

50.-

63.

64.

65.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



จานข้าว
Rice Dishes

主食类

70. ข้าวยำ�ปักษ์ ใต้
Kao Yum Pak Tai

Southern Thai style spicy mixed 
�rice salad with assorted vegetables

泰南特色凉拌菜配饭

240.-

67. ข้าวผัดปลาทู
Kao Pad Pla Tu

Fried rice with mackerel 
�and spicy shrimp paste

鲭鱼炒饭

220.-

68. ข้าวผัดกะเพราหมูกรอบ
Kao Pad Gaprao Moo Grob
Fried rice with basil leaves 

�and crispy pork belly
金不换脆皮猪肉炒饭

240.-

69. ข้าวผัดมันกุ้ง
Kao Pad Mun Goong

Fried rice with �shrimp butter 
and prawns

虾膏炒饭

380.-

67.

68.

70.

69.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



71. ข้าวผัดปู
Kao Pad Pu
Fried rice 

with lump crab meat
蟹肉炒饭

480.-

จานข้าว
Rice Dishes

主食类

74. ข้าวผัดปลาสลิด
Kao Pad Pla Salid

Fried rice with �crispy gourami fish, 
�fresh chili and basil leaves

蛇皮吻口鱼炒饭

280.-

72. ข้าวผัดพริกขิงหมูกรอบ
Kao Pad Prik Khing Moo Grob

Fried rice with long beans and �Southern Thai
red curry with crispy pork belly

辣椒生姜脆皮猪肉炒饭

240.-

73. ข้าวผัดสะตอกุ้ง 
Kao Pad Sataw Goong

Fried rice with 
stink beans and prawns

臭豆虾仁炒饭

380.-

ข้าวหอมมะลิ 
Kao Hom Mali

Premium grade Jasmine rice
茉莉香米饭

50.-

ข้าวหอมมะลิ/ฮางงอก (โถเล็ก)
Premium grade Jasmine/GABA rice

(Small bowl)
小碗米饭

150.-

ข้าวหอมมะลิ/ฮางงอก (โถใหญ่)
Premium grade Jasmine/GABA rice

(Large bowl)
大碗米饭

200.-

ข้าวกล้องฮางงอก 
Kao Kong Hang Ngog

Premium grade GABA rice
糙米饭

50.-

71.

72.

73.

74.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



จานมังสวิรัติ
Vegetarian Dishes

素食类

75. ข้าวผัดคะน้าปลาเค็ม
Kao Pad Kanaa Pla Kem
Fried rice with kale and � 

salted fish styled vegetable protein
咸鱼芥蓝炒饭

220.-

77. แกงเขียวหวานเต้าหู้
Gaeng Kiew Wan Tao Hu
Green curry with Tofu

绿咖喱豆腐汤

220.-

78. ยำ�ถั่วพู
Yum Tua Poo

Spicy winged bean salad
凉拌四棱豆

220.-

76. แกงส้มผักรวม
Gaeng Som Pak Ruam
Thai-style spicy curry� 
with mixed vegetables

酸辣杂蔬汤

220.-

75.

76.

77.

78.

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



79.

81.

83.

80.

82.

84.

79. คั่วกลิ้งเห็ด และเต้าหู้
Khua Kling Hed Lae Tao Hu

Stir-fried spicy Southern Thai style �dry  
Khua Kling curry �with mushroom and tofu

泰南特色辣炒蘑菇豆腐

220.-

83. ผัดผักรวม
Pad Pak Ruam

Stir-fried mixed vegetables � 
(broccoli, sweet pea, �baby corn, mushroom)

小炒杂蔬

220.-

82. สะตอผัดพริกแกงเขียวเต้าหู้
Sataw Pad Prik Gaeng Kiew Tao Hu
Stir-fried stink beans and tofu �with 

Southern Thai green curry paste

臭豆炒绿咖喱豆腐

220.-

81. ผัดพริกขิงเต้าหู้
Pad Prik Khing Tao Hu

Stir-fried long beans and tofu  
with Southern Thai Red curry paste

小炒辣椒生姜豆腐

220.-

80. เส้นหมี่ผัดพริกเหลืองเต้าหู้
Sen Mee Pad Prik Lueng Tao Hu

Stir-fried thin rice noodle 
�with yellow chili and tofu

豆腐黄椒炒米粉

220.-

84. ต้มยำ�เห็ดฟาง
Tom Yum Hed Fang
Spicy and sour soup � 

with straw mushroom

酸辣草菇汤

220.-

จานมังสวิรัติ
Vegetarian Dishes

素食类

* ภาพใช้เพื่อการโฆษณา / * the pictures are for the advertising purpose / * 展示用图

** ราคาอาหารและเครื่องดื่มยังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
** 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费



เครื่องดื่ม
Our Drinks

饮品

น้ำ�อัญชัน
Nam Anchan

Butterfly pea juice
蝶豆花汁

90.-

น้ำ�กระเจี๊ยบ 
Nam Gra Jiab

Roselle juice
洛神花汁

90.-

น้ำ�ผึ้งมะนาว
Nam Pueng Manow
Lime juice with honey

蜂蜜柠檬水 
140.-

น้ำ�กระเจี๊ยบโซดา
Nam Gra Jiab Soda
Roselle juice with soda

秋葵苏打水
120.-

ชามะนาว
Cha Manow

Lemon Iced tea
柠檬茶
140.-

น้ำ�ตะไคร้ 
Nam Takrai

Lemongrass juice
香茅汁
90.-

น้ำ�เก๊กฮวย
Nam Gek Huay

Chrysanthemum juice 
菊花茶
90.-

น้ำ�มะนาวโซดา
Nam Manow Soda

Lime juice soda
柠檬苏打水

140.-

น้ำ�แร่ออร่า
Nam Rae Aura

Aura mineral water
矿泉水

30.-

ชานมเย็น
Cha Nom Yen
Iced milk tea
泰式冰奶茶

140.-

โค้ก, โค้กซีโร, สไปรท์
Coke, Coke Zero, Sprite

可乐，无糖可乐，雪碧

50.-

กาแฟเย็น
Ga Fae Yen

Nespresso 2 capsules (Iced)
冰咖啡
140.-

น้ำ�มะตูม
Nam Matoom

Bael juice
木橘汁
90.-

น้ำ�ผึ้งมะนาวโซดา
Nam Pueng Manow Soda
Honey with lime juice soda

蜂蜜柠檬苏打水
140.-

ชาร้อน
Cha Ron
Hot tea

热茶
140.-

กาแฟร้อน
Ga Fae Ron

Nespresso 2 capsules (Hot)
热咖啡
140.-

น้ำ�ลำ�ไย 
Nam Lamyai
Longan juice

龙眼汁
90.-

น้ำ�มะนาว
Nam Manow

Lime juice
柠檬水
140.-

น้ำ�อัญชันมะนาวโซดา
Nam Anchan Manow Soda
Butterfly pea lime juice soda

蝶豆花苏打水
140.-

น้ำ�โซดา
Nam Soda
Soda water

苏打水

50.-

ชา และ กาแฟ / Tea & Coffee

茶和咖啡类

จานขนม
Dessert
甜点类

เบียร์สิงห์
Singha Beer

(320ml.)
胜狮啤酒

160.-

เฉาก๊วยน้ำ�ลำ�ไย
Chao Guay Nam Lum Yai

Black jelly 
in longan juice with ice

龙眼汁烧仙草
90.-

เบียร์ ไฮเนเก้น
Heineken Beer

(320ml.)
海尼根啤酒

160.-

คราฟต์เบียร์
Craft Beer 

(320ml.)
精釀啤酒

220.-

ลูกตาลลอยแก้ว
Luk Tan Loy Gaew

Toddy palm fruit slices 
in sugar syrup with ice

糖棕果糖水
90.-

มะม่วงเบาลอยแก้ว
Ma Muang Bao Loy Gaew

“Bao” Mango
in sugar syrup with ice

青芒果糖水
90.-

สละลอยแก้ว
Sala Loy Gaew

Salacca 
in sugar syrup with ice

蛇皮果糖水
90.-

พุดดิ้งมะพร้าวอ่อน
Pudding Mapraw Orn

Young coconut
pudding
椰漿布丁

90.-

ลอดช่องน้ำ�กะทิ
Lod Chong Nam Kati

“Lod Chong”
in coconut milk

椰浆煎蕊
90.-

เบียร์
Beer

啤酒类

* ราคายังไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม 7% และ ค่าบริการ 10% / ** Prices are exclusive of 7% VAT and 10% Service charge
* 餐品和饮品的价格未包含7%的增值税和10%的服务费




